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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z-90666677-599-160649 16 Haziran 2023
Konu: Milletlerarasi andlagmalarin

onaylanmasinin uygun bulunmasi

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°’nci Yasama Doneminde Anayasa’nin 90’inci maddesi geregince onaylanmasi uygun
bulunmak tizere Baskanliginiza sunulan ancak sonuglandirilamayan ekli listede yer alan milletlerarasi
andlagmalarin onaylanmasinin uygun bulunmasi hususunda geregini bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Ek: Liste
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

27°nci Yasama Donemi’nde Bagkanliga sunulmus olan 2/4995, 5020, 4909, 5037, 4690, 4335,
4243, 4856, 5053, 4511, 3540, 5040, 4762, 2818, 4649, 4246, 4648, 3909, 4647, 4693, 4692, 4691,
4689, 4704, 2498, 4705, 5028, 4097, 4651, 4910, 4096, 2225, 3720, 3719, 3718, 3954, 3953, 2033,
4486, 4928, 4913, 4512, 4718, 3981, 1458, 2030, 4293, 4707, 4740, 4763, 2034, 1943, 2277, 4737,
4739, 4159, 4160, 4764, 3742, 4966, 4738, 4244, 4245 4857, 3057, 1538, 1584, 2705, 3542, 3980,
4912 ve 3241 esas numarali kanun teklifleri yenilenmistir.

Geregini saygilarimla arz ederim.

Numan Kurtulmug
Istanbul

HAVALE EDILDiGi KOMiISYONLAR
(2/28)

ESAS Disisleri Komisyonu

TALI Plan ve Biitce Komisyonu

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA
Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 1085590 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte
Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgihig1 ile Vergiden Kaginmaya Engel Olma Anlagmasi”nin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.
Geregini saygilarimla arz ederim.

Mustafa Sentop
Tekirdag

GENEL GEREKCE
Ulkemiz ile Nijerya arasinda sermaye, teknoloji ve hizmet hareketlerinin gelistirilmesi, her iki
Devletin de refahina katkida bulunacaktir. Bu unsurlara iliskin hareketlerin gelistirilmesinde ¢ifte
vergilendirme nedeniyle ortaya ¢ikan sorunlarin ¢dziimii onem arz etmektedir. Bu amagla, Tiirkiye
Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda 20 Ekim 2021 tarihinde
Abuja’da “Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakeilig1 ile
Vergiden Kacinmaya Engel Olma Anlagmas1” imzalanmistir.

Anlagmada kapsanan gelir unsurlari itibariyla miikelleflerin ayn1 gelir izerinden iki Devlette birden
vergilendirilmesinin (¢ifte vergilendirme) 6nlenmesi amaglanmaktadir. Bu amaci saglamak {izere
vergileme hakki, muhtelif gelir unsurlart itibartyla mukim olunan Devletten veya kaynak Devletten
birine birakilmakta veya bu miimkiin olmazsa iki Devlet arasinda paylastirilmaktadir. iki Devletin de
vergileme hakkinin bulundugu durumlarda ortaya ¢ikan gifte vergilendirme sorunu ise mahsup yontemi
uygulanmak suretiyle giderilerek Nijerya’li yatirimcilar i¢in Tiirkiye, Tiirk yatirimcilar igin ise Nijerya
daha cazip hale getirilmektedir.

Anlagma, yiiriirliige girdigi tarihten itibaren 5 yillik bir siire iginde fesih edilemediginden,
tesebbiislere risk almadan 6nce ileride karsilarina ¢ikabilecek her tiirlii vergisel miikellefiyeti dnceden
hesaplayabilme imkén1 da saglanmis olmaktadir.

Anlagmada Akit Devletlerden birinde yatirim yapan, teknoloji veya hizmet sunan diger Devlet
mukimlerinin, o Devletin mukimlerine gére daha agir vergilendirilmesine engel olan hiikiimler de
bulunmaktadir.

Anlagma ile iki iilke vergi idareleri arasinda vergi kayip ve kagagiin 6nlenmesi amactyla OECD
standartlaria uygun bilgi degisimi yapilmasi olanagi saglanmistir.

Bu Anlagma ile ayn1 zamanda, Akit Devletlerin tahsil edilebilir hale gelmis kamu alacaklarmin
tahsili i¢in yardimlagmasina imkan saglanmakta ve Devletlerin Anlagsma kapsaminda olan vergi ve
kisilerle sinirli olmaksizin, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim etmeleri 6ngoriilmektedir.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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T.C.
Cumhurbaskanligi
Sayi: Z- 90666677-599-108919 28 Eylil 2022

Konu: Anlagma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

20 Ekim 2021 tarihinde Abuja’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal
Cumbhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
ve Vergi Kacakeiligr ile Vergiden Kaginmaya Engel Olma Anlagmasi”nt Anayasanin 90 mc1 maddesi
geregince onaylanmasi uygun bulunmak iizere ilisikte bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 22.06.2023
Esas No: 2/28
Karar No: 9

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA
2/4647 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeilig ile
Vergiden Kaginmaya Engel Olma Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi”, Komisyonumuzun 22/06/2023 tarihinde yaptig1 2’nci toplantisinda goriisiilmiis ve kabul
edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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1. Giris

Cumbhurbagkanliginca 16/06/2023 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden
Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeilig1 ile Vergiden Kaginmaya Engel
Olma Anlagmasi, 19/06/2023 tarihinde Istanbul Milletvekili Numan Kurtulmus imzastyla “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakciligi ile Vergiden Kaginmaya Engel Olma
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 2/28 esas numarali Kanun Teklifi, ayni1 tarihte esas komisyon olarak
Komisyonumuza, tali komisyon olarak Plan ve Biitge Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 28’inci yasama dénemi 22/06/2023 tarihli 2°nci toplantisinda Disigleri
Bakanlig1 ile Gelir idaresi Bagkanlig1 yetkililerinin de katilimlartyla gériisiilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Nijerya arasinda
sermaye, teknoloji ve hizmet hareketlerinin gelistirilmesi igin gelir {izerinden alman vergilerde
cifte vergilendirmeyi 6nleme ve vergi kacakc¢iligi ile vergiden kaginmaya engel olmay1 amaglayan
Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasiin amaglandigi goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri

S6z konusu Teklif 27°nci yasama doneminde 2/4647 esas numarasiyla Komisyonumuzda
gorisiilmiis, oybirligiyle kabul edilerek rapora baglanmis ancak kanunlagamayarak hiikiimsiiz
kalmistir. 28’inci yasama déneminde 2/28 esas numarastyla yenilenerek tekrar goriisiilmiis; I¢tiiziigiin
77’nci maddesinin ’inci fikrasi uyarinca 27°nci yasama donemi 376 sira sayili raporun ve metnin
benimsenmesi oybirligiyle kabul edilmistir.

4. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45’inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki gériismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek iizere Istanbul Milletvekili Derya Ayaydin, Istanbul Milletvekili Tugba Isik Ercan ve
Istanbul Milletvekili Seda Géren Boliik ve Elazig Milletvekili Mahmut Ridvan Nazirly, Teklif ile ilgili
Ozel sozcii segilmislerdir.

Bagkan Bagkanvekili Sozcii
Fuat Oktay Mustafa Canbey Ceyda Béliinmez Cankir
Ankara Balikesir Izmir
Katip Uye Uye
Derya Bakbak Bilal Bilici Asuman Erdogan
Gaziantep Adana Ankara
Uye Uye Uye
Kiirsad Zorlu Semra Caglar Gékalp Mahmut Ridvan Nazirl
Ankara Bitlis Elazig

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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Uye Uye
Mehmet Giizelmansur Derya Ayaydin
Hatay Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye
Tugba Isik Ercan Namik Tan
Istanbul Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye

Siireyya Ones Derici
Mugla

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

Uye
Seda Goren Boliik
Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Ismail Ozdemir

Kayseri

(Sira Sayist: 16)
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Disisleri Komisyonunun Benimsedigi 27°nci Yasama Donemine Ait Rapor
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dugisleri Komisyonu 12/12/2022
Esas No: 2/4647
Karar No: 222
TURKIYE BUYUK MILLET MECLISi BASKANLIGINA

2/4647 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeilig ile
Vergiden Kaginmaya Engel Olma Anlasmasiin Onaylanmasmm Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Teklifi”, Komisyonumuzun 6/12/2022 tarihinde yaptig1 39’uncu toplantisinda goriisiilmiis ve kabul
edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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1. Giris

Cumbhurbaskanliginca 28/9/2022 tarihinde Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Baskanligina sunulan
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden
Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakeilig1 ile Vergiden Kaginmaya Engel
Olma Anlagmasi, 11/10/2022 tarihinde Tekirdag Milletvekili Mustafa Sentop imzasiyla “Tiirkiye
Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kacakciligi ile Vergiden Kacinmaya Engel Olma
Anlagmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 2/4647 esas numarali Kanun Teklifi, ayn1 tarihte esas komisyon
olarak Komisyonumuza, tali komisyon olarak Plan ve Biitce Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 27°nci Yasama Dénemi 6/12/2022 tarihli 39’uncu toplantisinda Disigleri
Bakanlig ile Gelir Idaresi Baskanlig1 yetkililerinin de katilimlarryla goriisiilmiistiir.

2. Teklifin Icerigi
Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Nijerya arasinda
sermaye, teknoloji ve hizmet hareketlerinin gelistirilmesi igin gelir {izerinden alman vergilerde

¢ifte vergilendirmeyi 6nleme ve vergi kacakc¢iligi ile vergiden kaginmaya engel olmay1 amaglayan
Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasimin amaglandigi goriilmektedir.

3. Komisyon Goriismeleri

Komisyonumuzda Teklifin tiimii tizerinde yapilan goriismelerde;'

Disisleri Bakan Yardimcist Sedat Onal tarafindan;

Karsilikli yatirimlarin tesviki ve korunmasi anlagsmalarn ile ¢ifte vergilendirmenin 6nlenmesi
anlagmalarinin, esasen ekonomik iliskilerin ¢ercevesini ¢izen anlagmalar oldugu, dolayisiyla bu
anlagmalar imzalandiklari iilkelerle ekonomik ve ticari iliskiler, 6zellikle karsilikli yatirimlarin tegviki
baglaminda 6zel bir 6neme sahip oldugu,

Nijerya’mn, Islam Is Birligi Teskilat1 ve D-8 iginde, yakin es giidiim ve is birligi icinde hareket
edilen Afrika’daki en 6nemli ortaklarimizdan birisi oldugu ve Afrika’nin en biiylik ekonomisi, kitadaki
en biiylik Pazar oldugu,

Ulke ile yapilan ticarete bakildiginda Nijerya’nin, Sahraalt1 Afrika’daki 2020 yilinda en biiyiik,
2020 yilinda da Giiney Afrika’dan sonraki ikinci en biiyiik ticaret ortagimiz oldugu,

Nijerya’da Tiirk sermayeli 50’den fazla firmanin kaydimnin mevcut oldugu, yatirimlarin yaklasik
170 milyon dolara ulastig1, 6zellikle altyap1 yatirimlarinda Tiirkiye nin roliiniin 6nemli oldugu,

Tiirk miiteahhitlik firmalarinin Nijerya’da, toplam 67 projeyle bugiine kadar 2,35 milyar dolar
degerinde yatirimlarinin bulundugu; bunlarin icerisinde devlet binalari, ulastirma projeleri, fabrika,
ingaat, havaalan gelistirilmesi, isletilmesi gibi konularin yer aldigi,

Anlagmayla, miikelleflerin ayn1 gelir {izerinden iki devlette birden vergilendirilmesinin
onlenmesinin amaglandig, iki iilkenin vergi daireleri arasinda vergi kayip ve kagagmin onlenmesi
amaciyla bilgi degisiminin yapilmasinin, ayrica, her iki devletin kamu alacaklarimin tahsili i¢in
yardimlasmasi ve Anlagma kapsamindaki vergi ve kisilerle sinirli olmaksizin alacaklarimin tahsilatinda
birbirlerine destek olmalarinin 6ngoriildiigi,

ifade edilmistir.

! Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulasilabilir:

https://www5.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisyon_tutanaklari.goruntiile? pTutanakld=3074

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklifin tlimii iizerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekcesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Teklifin I’inci, 2’nci ve 3’iincli maddeleri ile tiimii aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45%inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek ilizere Bursa Milletvekili Atilla Odiing, Karabiik Milletvekili Niyazi Giines, Ankara

Milletvekili Asuman Erdogan, Istanbul Milletvekili Hasan Turan, Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak
ve Izmir Milletvekili Ceyda Boliinmez Cankari, Teklif ile ilgili 6zel sézcii segilmislerdir.

Bagkan Sozcii Katip
Akif Cagatay Kili¢ Sena Nur Celik Ceyda Béliinmez Cankirt
Istanbul Antalya Izmir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Tulay Hatimogullar: Orug Asuman Erdogan Ahmet Haluk Kog
Adana Ankara Ankara
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye Uye Uye
Aydin Adnan Sezgin Ahmet Kamil Evozan Atilla Odiing
Aydin Bursa Bursa
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Utku Cakirozer Derya Bakbak Ahmet Hamdi Camli
Eskisehir Gaziantep Istanbul
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye Uye Uye
Zafer Swrakaya Hasan Turan Niyazi Giines
Istanbul Istanbul Karabiik

Ismail Ozdemir

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Kayseri

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Giiliistan Kili¢ Kogyigit
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ISTANBUL MILLETVEKILI
NUMAN KURTULMUS’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE NIiJERYA FEDERAL CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA GELIR
UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME VE
VERGI KACAKCILIGI iLE VERGIDEN
KACINMAYA ENGEL OLMA ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIiFi

MADDE 1- (1) 20 Ekim 2021 tarihinde
Abuja’da
Hikiimeti

imzalanan “Tiirkiye ~Cumbhuriyeti

ile Nijerya Federal Cumbhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alman
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi
Kagakeiligr ile Vergiden Kaginmaya Engel Olma
Anlagmasi”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde
ylrtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI  HUKUMETI
iLE NiJERYA FEDERAL CUMHURIYETi
HUKUMETI ARASINDA GELIiR
UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIiRMEYi ONLEME VE
VERGI KACAKCILIGI iLE VERGIDEN
KACINMAYA ENGEL OLMA ANLASMASININ
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- Teklifin
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

I’inci  maddesi

MADDE 2- Teklifin  2’nci
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

maddesi

Teklifin 3’linci  maddesi

(Sira Sayist: 16)
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TURKIYE CUMHURIYETiI HOKUMETI

iLE
NiJERYA FEDERAL CUMHURIYETIi HOKUMETI
ARASINDA
GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE

CIFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME

VE
VERGi KACAKCILIGI ILE VERGIDEN KACINMAYA ENGEL OLMA

ANLASMASI

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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Baslangig
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Nijerya Federal Cumhuriyeti Hiikiimeti,

Ekonomik iligkilerini daha fazla gelistirmek ve vergi konularinda igbirliklerini artirmak
istegiyle,

Vergi kagak¢iligi veya vergiden kaginma yoluyla (iigiincii Devletlerin mukimlerinin
dolayli menfaatleri igin bu Anlasmada saglanan kolayliklar1 elde etmeyi amaglayan
anlagma se¢me (treaty-shopping) ayarlamalar1 da dhil) vergilendirmeme veya diigiik
vergilendirme olanag) yaratmadan bu Anlagsma kapsamindaki vergiler bakimindan gifte
vergilendirmeyi 6nleme amaciyla,

Asagidaki sekilde anlasmiglardir:

Madde 1
KAPSANAN KISILER

1. Bu Anlagma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir.

2. Bu Anlagmanin amaglan bakimindan, Akit Devletlerden herhangi birinin
vergi kanunlarina gore mali agidan tamamen veya kismen seffaf olarak degerlendirilen
bir kurulug veya diizenleme tarafindan veya bu kurulug veya diizenleme araciligiyla elde
edilen gelir, ancak bir Akit Devletin vergilendirme amaglar igin o Akit Devletin bir
mukiminin geliri olarak kabul edildigi siirece, Akit Devletin bir mukiminin geliri olarak
degerlendirilecektir. Bu fikranin hiikiimleri, higbir surette bir Akit Devletin, kendi
mukimlerini vergilendirme hakkini etkileyecek sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 2 .
KAPSANAN VERGILER

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin bir Akit Devlet veya politik
alt bolimleri ya da mahalli idareleri adina gelir lzerinden alinan vergilere
uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanglara uygulanan
vergiler ile tesebbiisler tarafindan 6denen iicret ya da maaglarin toplam tutar iizerinden
alinan vergiler ve bunun yan sira sermaye deger artislarina uygulanan vergiler dahil
olmak iizere, toplam gelir veya gelirin unsurlan iizerinden alinan tiim vergiler, gelir
iizerinden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Anlasmanin uygulanacagi mevcut vergiler 6zellikle:

a) Turkiye’de:

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)
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(ii) kurumlar vergisi;

(bundan boyle "Tiirk vergisi" olarak bahsedilecektir).

b) Nijerya’da:

(i) Gelir Vergisi;

(ii) Kurumlar Vergisi;

(iii) Petrol Kazanglar1 Vergisi;

(iv) Sermaye Deger Artis Kazanglan Vergisi;

(v) Yiiksekogretim Vergisi; ve

(vi) Ulusal Bilgi Teknolojisi Geligtirme Vergisi;

(bundan boyle "Nijerya vergisi" olarak bahsedilecektir).

4. Anlasma aym zamanda, Anlagsmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere

ilave olarak veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya
onlara 6nemli l¢iide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili

makamlari, ilgili vergi mevzuatlarinda yapilan onemli degisiklikleri birbirlerine
bildireceklerdir.

Madde 3
GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlagmanin amaglar1 bakimindan, metin aksini gerektirmedikge:

a) "Tirkiye" terimi, kara iilkesini, i¢ sularim, karasularim ve bunlarin
tizerindeki hava sahasini, bunun yani sira canli veya cansiz dogal kaynaklarin aranmasi,
isletilmesi ve korunmasi amaciyla Tirkiye’nin uluslararasi hukuka uygun olarak
iizerinde egemen hak veya yetkilere sahip oldugu deniz alanlarini ifade eder;

b) "Nijerya" terimi, Nijerya Federal Cumhuriyetinin uluslararasi hukuka
uygun olarak egemen hak ve yetkilerini kullandig1 karasularinin disindaki herhangi bir
alami da igeren Nijerya Federal Cumhuriyetini ifade eder;

c) "bir Akit Devlet" ve "diger Akit Devlet" terimleri, metnin geregine gére
Tiirkiye veya Nijerya anlamina gelir;

d) .'k1$1 tenml bir gergek kisiyi, bir sirketi ve klsllerm olusturdug::ﬂger

herhangi bir Iyﬂ ’@}Qg\r
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e) "sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yoniinden kurum olarak
muamele géren herhangi bir kurulug anlamina gelir;

f) "bir Akit Devlet tesebbiisi" ve "diger Akit Devlet tesebbiisii" terimleri
sirastyla, bir Akit Devletin mukimi tarafindan igletilen bir tesebbiis ve diger Akit
Devletin mukimi tarafindan igletilen bir tegebbiis anlamina gelir;

g) "kanuni merkez" terimi, Tiirkiye yoniinden, Tiirk Ticaret Kanununa gére
tescil edilen kayith merkezi ifade eder;

h) "uluslararas: trafik" terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlari iginde
bulunan yerler arasinda yapilan gemi veya ugak isletmeciligi harig olmak iizere, bir Akit
Devlet tesebbiisii tarafindan gemi veya ugak igletilerek yapilan her tiirlii tasimacilig
ifade eder;

i) "yetkili makam" terimi:
(i) Turkiye’de, Hazine ve Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;
(ii) Nijerya’da, Maliye’den sorumlu Bakani veya onun yetkili temsilcisini;
ifade eder;

j) " vatandas" terimi:

(i) bir Akit Devletin uyrukluguna veya vatandasligina sahip herhangi bir
gergek kisiyi ve;

(i) bir Akit Devlette yiiriirliikte olan mevzuata gore statli kazanan
herhangi bir tiizel kisiyi, ortaklig, birligi veya diger bir kurulusu;

ifade eder.

2. Anlasmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmasi
bakimindan, Anlasmada tamimlanmamig herhangi bir terim, metin aksini
gerektirmedikce, Anlasmanin uygulandigi vergilerin amaglari bakimindan, o tarihte bu
Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlami tastyacak ve bu Devletin yiiriirliikteki vergi
mevzuatinda yer alan herhangi bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime
verilen anlama gore Ustiinliik tagiyacaktir.

Madde 4
MUKIM

1. Bu Anlasmamn amaglar1 bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi" terimi, o
Devletin mevzuati geregince ev, ikametgéh, kurulus yeri, kanuni merkez, y6netim yeri
veya benzer yapida diger herhangi bir 6l¢iit nedeniyle burada vergiye tabi olan herhangi
bir kisi anlamina gelir ve bu Devleti, herhangi bir politik alt boliimiinii veya mahalli
idaresini de kapsg bu terim, yalmizca o Devletteki kaynaklardan elde edllen gchr. |

nedeniyle o W%{t\tg‘véi?y abi tutulan herhangi b1r Lgsxyl kapsamaz
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2. 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devletin de
mukimi oldugunda, bu kisinin durumu agagidaki sekilde belirlenecektir:

a) bu kisi, yalmzca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir; eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi
bir evi varsa, bu kisi, yalmzca kisisel ve ekonomik iligkilerinin daha yakin oldugu
(hayati menfaatlerinin merkezi olan) Devletin mukimi kabul edilecektir;

b) eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Devlet saptanamazsa
veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi yoksa, bu kisi yalnizca kalmay:
adet edindigi evin bulundugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

c) eger kisinin her iki Devlette de kalmay1 adet edindigi bir ev varsa veya her iki
Devlette de boyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi yalnizca vatandagsi oldugu Devletin

mukimi kabul edilecektir;

d) eger kisi her iki Devletin de vatandagiysa veya her iki Devletin de vatandas:
degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlari sorunu kargilikhi anlagmayla ¢6zeceklerdir.

3. Gergek kisi disindaki bir Kisi, 1 inci fikra hiikiimleri dolayisiyla her iki Akit

Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi yalnizca kuruldugu Devletin mukimi olarak
kabul edilecektir.

Madde 5
IS YERI

1. Bu Anlagmanin amaglar1 bakimindan "is yeri" terimi, bir tegebbiisiin isinin
tamamen veya kismen yiiriitiildiigii ise iligkin sabit bir yer anlamina gelir.

2. "Is yeri" terimi 6zellikle sunlar1 kapsamina alir:
a) yonetim yeri,
b) sube;
¢) biiro;
d) fabrika;
e) atdlye;
f) satig yeri; ve

g) maden ocai, petrol veya dogal gaz kuyusu, tas ocagi veya dogal
kaynaklarin gikarildig: diger herhangi bir yer.

B SAENARTN
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a) herhangi bir on iki aylik dénemde 90 giinii asan bir siire veya siirelerde
devam etmesi kosuluyla, dogal kaynaklarin aranmast ile ilgili herhangi bir faaliyet igin
kullamlan herhangi bir yer;

b) alt1 ay1 agan bir siire devam eden bir ingaat santiyesi, yapim, montaj veya
kurma projesi ya da bunlara iliskin gézetim faaliyetleri.

4. Yalmzca 3 iincii fikrada belirtilen siirenin asilip astlmadiginin belirlenmesi
amaciyla:

a) bir Akit Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette bir arama sahas, insaat
santiyesi, yapim, montaj veya kurma projesi ya da bunlara iligkin gézetim faaliyetleri
olusturan bir yerde faaliyet yiiriitmesi ve bu faaliyetlerin alt: ay1 asmayan siirelerde ifa
edilmesi durumunda, ve

b) ilk bahsedilen tesebbiis ile yakin iliskili bir veya daha fazla tesebbiis
tarafindan diger Akit Devletteki ayn: arama sahas, ingaat santiyesi, yapim, montaj veya
kurma projesinde, her biri 30 giinii agan farkl: siireler miiddetince baglantih faaliyetler
ytiriitiilmesi durumunda,

bu farkli siireler, ilk bahsedilen tesebbiisiin bu arama sahasinda, insaat
santiyesinde, yapim, montaj veya kurma projesinde faaliyette bulundugu siireye
eklenecektir.

5. Bu maddenin daha onceki hiikiimleri ile bagh kalinmaksizin, "is yeri"
teriminin agagidaki hususlar1 kapsamadig1 kabul edilecektir:

a) tesislerin, tesebbiise ait mallarin veya ticari egyanin yalnizca depolanmasi
veya teshiri amaciyla kullanilmast;

b) tesebbiise ait mal veya ticari egya stoklarinin, yalnizca depolama veya
teshir amaciyla elde tutulmas;

c) tesebbiise ait mal veya ticari egya stoklarinin, yalmzca bir baska tesebbiis
tarafindan isletilmesi amaciyla elde tutulmasi,

d) ise iligkin sabit bir yerin, yalnizca tegebbiise mal veya ticari esya satin alma
veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmast;

e) ise iligkin sabit bir yerin, tesebbiis i¢in yalnizca diger herhangi bir faaliyetin
yiirtitiilmesi amaciyla elde tutulmasi;

f) ise iliskin sabit bir yerin, yalnmzca (a) ila (e) bentlerinde bahsedilen
faaliyetlerin herhangi bir bilegimini icra etmek i¢in elde tutulmasi;

ancak s6z konusu faaliyetin veya (f) bendi yoniinden, ise iliskin sabit yerdeki

faaliyetler biitiiniiniin hazirlayici veya yardimet nitelikte olmasi sarttir.
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6. Ayni tesebbiisiin veya yakin iligkili bir tegebbiisiin, aym yerde veya aym Akit
Devletteki bagka bir yerde ticari faaliyet yiiriitmesi ve

a) bu madde hiikiimleri uyarinca bu yerin veya diger yerin, tesebbiis veya
yakin iligkili tegebbiis igin bir i yeri olugturmasi, veya

b) iki tesebbiis tarafindan ayni yerde ya da aym tesebbiis veya yakin iligkili
tesebbiisler tarafindan iki yerde yiiriitiilen faaliyetlerin bilesimi sonucu meydana gelen
faaliyet biitiiniiniin hazirlayici veya yardime nitelikte olmamasi,

durumlarinda, iki tegebbiis tarafindan ayni yerde ya da aym tesebbiis veya
yakin iligkili tegebbiisler tarafindan iki yerde yiiriitiilen ticari faaliyetlerin, biitiinsel bir
ticari igleyisin pargasi olan tamamlayici iglevleri olusturmas: kaydiyla; bir tesebbiis
tarafindan kullanilan veya elde tutulan ise iliskin sabit bir yere 5 inci fikra
uygulanmayacaktir.

7. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleriyle bagh kalinmaksizin -9 uncu fikranin
uygulanacagi bagimsiz nitelikteki acente diginda- bir kisi, bir Akit Devlette, diger Akit
Devletin bir tegebbiisii adina hareket ederse ve eger bu kisi:

a) faaliyetleri 5 inci fikrada belirtilen ve bu fikra hiikiimleri uyarinca ise iliskin
sabit bir yer vasitastyla yiiriitiildiigiinde o sabit yeri is yeri yapmayacak olan faaliyetlerle
sinirl olmadikga, o Devlette tesebbiis adina sozlesme akdetme yetkisine sahip olur ve
bu yetkisini mutaden kullanirsa; veya

b) boyle bir yetkisi olmamasina ragmen, tesebbiis adina diizenli olarak teslim
ettigi mallardan veya ticari esyadan ilk bahsedilen Devlette mutaden, mal veya ticari
esya stoku bulundurursa; veya

c) ilk bahsedilen Devlette miinhasiran veya neredeyse miinhasiran tesebbiisiin
kendisi i¢in ve bu tesebbiisge kontrol edilen veya kontrol hakkina sahip olunan diger
tesebbiisler igin mal veya ticari egya sati§i i¢in mutaden siparis temininde bulunursa;

bu tesebbiis, ilk bahsedilen Akit Devlette bu kisinin tesebbiis igin
gergeklestirdigi her tiirlii faaliyet dolayisiyla bir is yerine sahip kabul edilecektir.

8. Bu maddenin daha 6nceki hiikiimleri ile bagl kalinmaksizin, bir Akit Devletin
sigortacilik tegebbiisii, reasiirans ile ilgili olanlar harig, 9 uncu fikranin uygulanacagi
bagimsiz nitelikteki bir acente disindaki bir kisi vasitastyla diger Akit Devlet
topraklarinda prim tahsil eder veya riskleri sigortalarsa, bu tesebbiisiin bu diger Devlette
bir is yerine sahip oldugu kabul edilecektir.

9. a) Bir Akit Devlette, diger Akit Devletin bir tesebbiisii adina hareket eden
kisinin ilk bahsedilen Devlette, bagimsiz acente olarak islerini yiiriitmesi ve bu islerin
olagan seyrinde tegebbiis i¢in hareket etmesi durumunda 7 inci fikra uygulanmayacaktir.
Bununla birlikte, bir kisi miinhasiran veya neredeyse miinhasiran yakin iligkili oldugu
bir veya daha fazla tesebbiis adina hareket ederse, bu ll((l$é bu gll?ramn la]S(ldlgl anlamda

0 i i n bagimsiz acente olarak kabul edilmeyecektir.
boyle bir tegebbiis b@l@fnm&g g oul 3%
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b) Bu maddenin amaglari bakimindan, bir kisi, bir tesebbiis ile, eger ilgili ttim
durum ve kosullar altinda biri digerinin kontroliine sahipse ya da her ikisi de aym kigi
veya tesebbiislerin kontrolii altinda ise yakmn iliskilidir. Her durumda, bir kigi, bir
tesebbils ile, eger biri digerindeki gergek menfaatlerin dogrudan veya dolayl1 olarak
yiizde 50°den fazlasina (veya bir sirket yoniinden, toplam oy ve paylarin degerinin ya
da sirketteki gergek Gzsermaye menfaatinin yiizde 50’den fazlasina) sahipse veya eger
baska bir kisi, bu kisi veya tesebbiisteki gergek menfaatlerin dogrudan veya dolayh
olarak yiizde 50°den fazlasina (veya bir sirket yoniinden, toplam oy ve paylarin
degerinin ya da sirketteki gergek 6zsermaye menfaatinin yiizde 50’den fazlasina)
sahipse yakin iliskili olarak degerlendirilecektir.

10. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan
veya bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir is yeri vasitasiyla veya diger bir
sekilde) bir sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden
herhangi biri digeri igin bir is yeri olusturmayacaktir.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varlik" terimi, s6z konusu varligin bulundugu Akit Devletin
mevzuatina gore tammlanacaktir. Terim her haliikarda, gayrimenkul varliga miiteferri
varliklari, tarim (balik iiretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan
hayvanlari ve araglari, genel hukuk kurallarinin uygulanacag: gayrimenkul miilkiyetine
iliskin haklari, gayrimenkul intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger
dogal kaynaklarin isletilmesi veya isletme hakki karsiliginda dogan sabit ya da degisken
odemeler tizerindeki haklar1 kapsayacak; gemiler ve ugaklar gayrimenkul varlik olarak
degerlendirilmeyecektir.

3. 1 inci fikra hiikiimleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullammindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

4. 1 inci ve 3 iincii fikra hiikiimleri aynm1 zamanda, bir tesebbiisiin gayrimenkul
varliklarindan elde edilen gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullamlan
gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

Madde 7
TiCARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiine ait kazang, s6z konusu tesebbiis diger Akit
Devlette yer alan bir ig yeri vasitastyla ticari faaliyette bulunmadikga, yalmzca bu

Devlette vergilendirilecgktir. Eger tesebbiis yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette

bulunursa, tesebp#sti "mka‘?m r1, bu diger Devlette, yalnizea: .
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a) bu is yerine;

b) diger Devlette, bu is yeri vasitasiyla satilan mal veya ticari esya ile ayn
veya benzer nitelikteki mal veya ticari egyalarin satiglarina; veya

c) diger Devlette gergeklestirilen, bu is yeri vasitasiyla yapilan faaliyetlerle
ayni veya benzer nitelikteki diger ticari faaliyetlere,

atfedilebilen miktarla simirh olmak iizere vergilendirilebilir, su kadar ki bir
tesebbiisiin diger Akit Devlette vergi yiikiimliiliklerinden kaginmak amaciyla satis veya
ticari faaliyetlerde bulunmadigimi  kanitlayabilmesi durumunda (b) veya (c)
uygulanmayacaktir.

2. 3 uncu fikra hiikiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit Devlet tesebbiisii diger
Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit
Devlette de bu i yerine atfedilecek kazang, bu is yeri ayn veya benzer kosullar altinda,
ayn veya benzer faaliyetlerde bulunan ayr1 ve bagimsiz bir tegebbiis olsayd: ve is yerini
olusturdugu tesebbiisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazang elde
edecekti ise ayn1 miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir is yerinin kazanci belirlenirken, is yerinin bulundugu Devlette veya bagka
yerde yapilan, yonetim ve genel idare giderleri de dahil olmak iizere is yerinin faaliyet
amaglarina uygun oldugu gosterilen giderlerin indirilmesine miisaade edilecektir.

4. Bir is yerine, bu i yeri tarafindan bir tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari
esya satin alinmasi dolayisiyla higbir kazang atfedilmeyecektir; ancak is yerinin ayn
zamanda satin alinan mal veya ticari egyalar igin bir satig yeri olarak kullanilmasi
kaydiyla, bu satiglardan elde edilen kazang o is yerine atfedilebilir.

5. Kazang, bu Anlagmanin diger maddelerinde ayn olarak diizenlenen gelir
unsurlarim da kapsamina aldiginda, o maddelerin hiikiimleri bu madde hiikiimlerinden
etkilenmeyecektir.

Madde 8 §
DENIZ VE HAVA TASIMACILIGI

1. Bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararasi trafikte gemi veya ugak
isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalmizca bu Devlette vergilendirilecektir.

2. Bununla birlikte, uluslararasi trafikte boyle bir faaliyet yalmzca Akit
Devletlerden birinin  bir tesebbiisii tarafindan yiiriitiiliirse, 1 inci fikra
uygulanmayacaktir. Boyle bir durumda, alinacak vergi, tesebbiisiin diger Akit Devletten
elde ettigi kazancin yiizde birini gegemez.
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Bu fikranin amaglan bakimindan, "kazang"; yolcu, posta, canli hayvan ya da
diger Devlette yiiklenen veya sevk edilen mallarin taginmasindan kaynaklanan toplam
gelirden, uluslararas: trafikteki bu faaliyetlere iliskin geri 5demeler ile yer gorevlilerinin
maag ve licret 6demelerinin diisiilmesinden sonra kalan tutar anlamina gelir.

3. Bu maddenin amaglar1 bakimindan, bir Akit Devlet tesebbiisiiniin uluslararas
trafikte gemi veya ugak isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, 1 inci fikra hiikiimlerinin
uygulanacag kazanglarin yani sira anizi olarak elde edilmeleri kosulu ile konteynerlerin
kullamimindan veya kiralanmasindan elde edilen kazanglari da kapsayacaktir.

4. Bu maddenin 1 inci fikra hiiktimleri ayn1 zamanda, bir ortakliga (pool), bir
ortak girisime veya uluslararas: isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen
kazanglara da uygulanacaktir.

_ Madde9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebbiisti dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet
tesebbiisiiniin yénetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) ayni kisiler dogrudan veya dolayli olarak bir Akit Devlet tesebbiisiiniin ve
diger Akit Devlet tesebbiisiiniin ydnetim, kontrol veya sermayesine katildiginda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari ve mali iliskilerde olugan
veya olusturulan kosullar, bagimsiz tesebbiisler arasinda olusmasi gereken kosullardan
farkhilagtiginda, bu kosullar altinda tesebbiislerden birisinde olmas: gereken, fakat bu
kosullar nedeniyle kendini géstermeyen kazang, o tegebbiisiin kazancina eklenir ve buna
gore vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbiisiiniin kazancina déhil edip vergilendirdigi
kazancin, diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebbiisiiniin kazancini
igermesi ve aym zamanda, bu kazancin, iki bagimsiz tegebbiis arasinda olmasi gereken
kosullar géz 6niinde tutularak, bu ilk bahsedilen Devlet tarafindan, kendi tegebbiisiinde
kendisini géstermesi gereken kazang oldugunun iddia edilmesi durumunda, diger Devlet
bu diizeltmenin yerinde oldugu kanaatine varirsa, sz konusu kazang tizerinden alinan
verginin miktarinda gerekli diizeltmeleri yapacaktir. Bu diizeltme yapilirken, bu
Anlagmanin diger hiikiimleri géz 6niinde tutulacak ve gerektiginde Akit Devletlerin
yetkili makamlari birbirlerine damigacaklardir.

3. Adli, idari veya diger hukuki islemlerin, kazanglar tizerinde 1 inci fikraya gore
diizeltmeye sebep olan eylemler nedeniyle, ilgili tesebbiislerden birinin kagakeilik, agir
ihmal veya agir kusur bakimindan cezaya tabi olmasi yoniinde nihai bir karar ile
sonuglandig1 durumda, 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir.

TN
,/'/’{ A g‘\‘ \
&

4 3
2 W N - '-"..\f
D

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)




-33-

Madde _10
TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir
mukimine 6denen temettiiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6z konusu temettiiler, temettiiyii 6deyen sirketin mukim
oldugu Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir, ancak
temettiiniin gergek lehtar diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi,
temettiiniin gayrisafi tutarinin yiizde 7,5’ini asmayacaktir.

Bu fikra, temettiilerin 6dendigi kazanglar yoniinden sirketin vergilendirilmesini
etkilemeyecektir.

3. Bu maddede kullanilan "temettii" terimi, hisselerden, "intifa" senetlerinden
veya "intifa" haklarindan, madencilik hisselerinden, kurucu hisse senetlerinden veya
alacak niteliginde olmayip kazanca kaulmay: saglayan diger haklardan elde edilen
gelirleri ve yatirim fonu ve yatiim ortakligindan elde edilen gelirleri, bunun yani sira
dagitim yapan sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden
hisselerden elde edilen gelirle ayni muameleyi goren diger sirket haklarindan elde edilen
gelirleri ifade eder.

4. Diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitastyla ticari faaliyette bulunan bir
Akit Devlet sirketinin kazanci 7 nci maddeye gore vergilendirildikten sonra, kalan kisim
tizerinden bu maddenin 2 nci fikrasina uygun olarak, is yerinin bulundugu Akit Devlette
vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan, temettiiniin gergek lehtari, temettilyii 6deyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette
bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek
faaliyeti icra ederse ve s6z konusu temettiiniin elde edilmesi ile bu i§ yeri veya sabit yer
arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olaymna gére, 7 nci veya 15 inci madde hiikiimleri
uygulanacaktr.

6. Bu maddenin 4 tincii fikra hitkiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukimi olan bir sirket diger Akit Devletten kazang veya gelir elde ettiginde, bu diger
Devlet, temettiilerin kendi mukimlerinden birine denmesi veya temettii elde edilmesi
ile bu diger Devlette bulunan bir is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmas:
durumlart harig¢ olmak iizere, bu sirket tarafindan denen temettiiler iizerinden herhangi
bir vergi alamayacag1 gibi, denen temettiilerin veya dagitilmamis kazancin tamamen
veya kismen bu diger Devlette elde edilen kazang veya gelirden olugsmasi durumunda
bile, bu sirketin dagitilmayan kazanglar: iizerinden dagitilmayan kazanglara uygulanan
bir vergi alamaz.
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Madde 11
FAIZ

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s6z konusu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin
mevzuatina gore de vergilendirilebilir, ancak faizin gergek lehtar1 diger Akit Devletin

bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi, faizin gayrisafi tutarinin yiizde 7,5’ini
agmayacaktir.

3. Bumaddenin 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlette dogan
faiz:

a) Tiirkiye yoniinden:
(i) Turkiye Hiikiimetine veya herhangi bir politik alt bélimiine veya
mahalli

idaresine;
(i) Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasina;
(iii) Tirk Eximbank’a (Tiirkiye lhracat Kredi Bankasi A.S.); veya
(iv) Akit Devletlerin yetkili makamlar1 arasinda zaman zaman mutabik
kalinabilecek olan, Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimetinin veya herhangi bir politik alt
boliimiiniin veya mahalli idaresinin tamamen ya da 6nemli 6lgiide sahip oldugu herhangi
bir finansal kuruma;

b) Nijerya yoniinden:

(i) Nijerya Federal Hiikiimetine veya herhangi bir politik alt boliimiine
veya mahalli idaresine;

(ii) Nijerya Merkez Bankasina;
(iii) Nijerya Ihracat ve Ithalat Bankasina;
(iv) Nijerya Sanayi Bankasina;
(v) Nijerya Tarim Bankasina;
(vi) Nijerya Sinai Kalkinma Bankasina;

(vii) Akit Devletlerin yetkili makamlar1 arasinda zaman zaman mutabik
kalinabilecek olan, Nijerya Federal Hiikiimetinin veya herhangi bir politik alt
bsliimiiniin veya mahalli idaresinin tamamen ya da 6nemli 6l¢iide sahip oldugu herhangi
bir finansal kuruma
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4. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagli olsun olmasin
ve bor¢lunun kazancina katilma hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan
gelirleri ve 6zellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerinden elde
edilen gelirler ile s6z konusu menkul kiymet, tahvil veya borg senetlerine bagli prim ve
ikramiyelerin yani sira, gelirin dogdugu Devletin vergi mevzuatina gore ikrazat geliri
olarak kabul edilen diger biitiin gelirleri ifade eder. Geg 6demelerden kaynaklanan
gecikme cezalar1 bu maddenin amaci bakimindan faiz olarak nitelendirilmeyecektir.

5. Bir Akit Devletin mukimi olan, faizin gergek lehtari, faizin elde edildigi diger
Akit Devlette bulunan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve soz
konusu faizin 6dendigi alacak ile (a) bu is yeri veya sabit yer arasinda, veya (b) 7 nci
maddenin 1 inci fikrasinin (c) bendinde belirtilen ticari faaliyetler arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda,
olayina gére, 7 nci veya 15 inci madde hiikiimleri uygulanacaktir.

6. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt b6liimii, mahalli idaresi veya bu Devletin
bir mukimi tarafindan 6denen faizin, o Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla
beraber, faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit
Devlette faiz 6demeye neden olan borg-alacak iligkisiyle baglantili bir is yerine veya
sabit yere sahip oldugunda ve faiz bu is yerinden veya sabit yerden kaynaklandiginda,
s6z konusu faizin is yerinin veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir.

7. Alacak karsihginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile gergek lehtar arasinda
veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var olan zel iliski nedeniyle, bdyle bir iliskinin
olmadigi durumda 6deyici ve gergek lehtar arasinda kararlagtirilacak miktan astiginda,
bu madde hiikiimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda
S6demelerin agan kismi, bu Anlagmanin diger hiikiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit
Devletin mevzuatina gore vergilendirilebilir olarak kalacaktir.

Madde 12 .
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, sz konusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir, ancak gayrimaddi hak
bedelinin gergek lehtari, diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi
gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 7,5’ini agmayacaktir.

s
oy

NN
PR
r‘_i.’s‘.',hk h

Tiirkiye Bityiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 16)




—36—

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema filmleri
veya radyo veya televizyon yaymnlarinda kullanilan filmler veya bantlar veya diger
gortintii veya ses iletimi ya da gogaltma araglari dahil olmak iizere edebi, sanatsal veya
bilimsel her nevi telif hakkinin kullanimi ya da kullanim hakki karsiliginda ve her nevi
yazilimin, patentin, ticari markanin, desen veya modelin, plamn, gizli formiil veya
tiretim ySnteminin kullanmimi ya da kullanim hakki karsiiginda veya sinai, ticari veya
bilimsel teghizatin kullanimi ya da kullanim hakk: karsiliginda veya sinai, ticari veya
bilimsel tecriibeye dayali bilgi birikimi karsiliginda yapilan her tiirli o6demeyi ifade
eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan, gayrimaddi hak bedelinin gergek lehtan,
gayrimaddi hak bedelinin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla
ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyeti icra ederse ve s6z konusu bedelin ddendigi hak veya varlik ile (a) bu is
yeri veya sabit yer arasinda, veya (b) 7 nci maddenin 1 inci fikrasmnin (c) bendinde
belirtilen ticari faaliyetler arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, bu maddenin 1 inci ve
2 nci fikra hiikiimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére, 7 nci veya 15 inci
madde hiikiimleri uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt bsliimii, mahalli idaresi veya bu Devletin
bir mukimi tarafindan 6denen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini odeyen kisi, bir Akit Devletin
mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Deviette gayrimaddi hak bedeli 6deme
yukiimliliigi ile baglantili bir is yerine veya sabit yere sahip oldugunda ve gayrimaddi
hak bedeli bu is yerinden veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu gayrimaddi
hak bedelinin is yerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir.

6. Kullamim, hak veya bilgi karsiliginda 6denen gayrimaddi hak bedelinin
miktari, 6deyici ile gergek lehtar arasinda veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var
olan 6zel iliski nedeniyle, bdyle bir iliskinin olmadig durumda Odeyici ile gergek lehtar
arasinda kararlagtinilacak miktan agtiginda, bu madde hiikiimleri yalnizca en son
bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda 6demelerin agan kismi, bu Anlagsmanin
diger hitkiimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore
vergilendirilebilir olarak kalacaktir.

Madde 13 _
TEKNIK HIZMET UCRETLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimince elde edilen
teknik hizmet iicretleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6z konusu teknik hizmet iicretleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir, ancak teknik hizmet iicreti
elde eden kisi teknik hizmet iicretinin gergek lehtart ise, bu sekilde alinacak vergi, teknik
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3. Bu maddede kullanilan “teknik hizmet ticretleri” terimi, 6demeyi yapan
kisinin galisani digindaki herhangi bir kisiye, bir Akit Devlet mukimince diger Akit
Devletin bir mukimi igin icra edilen yonetsel, mesleki, teknik veya danmigma
niteligindeki veya benzer nitelikteki boyle bir hizmet karsihginda yapilan her tiirlii
ddemeyi ifade eder. Ancak, bu terim 15 inci maddede belirtilen hizmetler igin yapilan
6demeleri icermez.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan, teknik hizmet ticretlerinin gergek lehtar, teknik
hizmet ticretlerinin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyeti icra ederse ve teknik hizmet iicretlerinin 6dendigi hizmet ile bu is yeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7 nci veya 15 inci madde hiikiimleri
uygulanacaktir.

5. Diger Akit Devlette dogan teknik hizmet iicretini elde eden ve bu tlicretin
gergek lehtart olan Akit Devletlerden birinin mukimi, bu diger Akit Devletin yetkili
makamina herhangi bir tarhiyat yih, mali yil veya gelir yili igin bir gelir vergisi
beyannamesi vermeyi segerse, soz konusu teknik hizmet iicretleri ile ilgili olarak
dogduklar1 Akit Devlette denecek vergi, son bahsedilen Akit Devlette bir is yeri veya
sabit bir yer varmig ve bu teknik hizmet iicretleri olayina gore 7 nci ya da 15 inci madde
uyarinca, s6z konusu is yerine veya sabit yere atfedilebilen kazangmis gibi
hesaplanacaktir.

6. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt béliimii, mahalli idaresi veya bu Devletin
bir mukimi tarafindan ddenen teknik hizmet iicretinin, o Devlette elde edildigi kabul
olunacaktir. Bununla beraber, teknik hizmet icretini ddeyen kisi, bir Akit Devletin
mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette teknik hizmet ticreti 6deme yiiktiimluligi
ile baglantili bir i yerine veya sabit bir yere sahip oldugunda ve teknik hizmet iicreti bu
i§ yeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, soz konusu teknik hizmet {cretinin, is
yerinin veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Hizmet kargiliginda 6denen teknik hizmet ticretinin miktari, 6deyici ile gergek
lehtar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle,
bdyle bir iliskinin olmadig1 durumda 6deyici ile gergek lehtar arasinda kararlastirilacak
miktar1 astifinda, bu madde hiikiimleri yalmzca en son bahsedilen miktara
uygulanacaktir. Bu durumda, 6demenin agan kismi, bu Anlasmanin diger hiikiimleri de
dikkate alinarak her bir Akit Devletin mevzuatina gore vergilendirilebilir olarak
kalacaktir.
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_Madde 14
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nc1 maddede
belirtilen gayrimenkul varliklarin elden gikarilmasindan saglanan kazanglar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbiistiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yerinin
ticari varligina dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette serbest meslek faaliyeti icra etmek iizere kullandig: sabit bir yere ait menkul
varliklarin elden ¢ikanlmasindan dogan kazanglar, bu is yerinin (yalmz veya tiim
tesebbiisle birlikte) veya sabit yerin elden gikarilmasindan dogan kazang da déhil olmak
tizere, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet mukiminin uluslararasi trafikte isletilen gemi veya ugaklarin
ya da sdz konusu gemi veya ugaklarin isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden
¢ikarilmasindan sagladig kazanglar, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. Bir Akit Devlet mukimince bir ortaklik veya bir troste iligkin menfaatler gibi
hisse veya benzer menfaatlerin elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, elden
¢ikarmadan onceki 365 giin iginde herhangi bir zamanda, bu hisse veya benzer
menfaatlerin degerinin yiizde 50’sinden fazlasinin, dogrudan veya dolayl olarak diger
Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan (6 nc1 maddede tanimlanan) kaynaklanmasi
halinde, bu diger Akit Devlette vergilendirilebilir.

5.1, 2, 3 ve 4 tincii fikralarda belirtilenlerin disinda kalan herhangi bir varligin
elden ¢ikarilmasindan saglanan kazanglar, yalmzca elden ¢ikaranin mukim oldugu Akit
Devlette vergilendirilecektir.

Madde 15 .
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir gergek kisinin, serbest meslek faaliyetleri
veya bagimsiz nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, bu kisi diger Akit
Devlette faaliyetlerini icra etmek amaciyla siirekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip
olmadikga, yalmzca bu Devlette vergilendirilecektir. Kisi boyle bir sabit yere sahip ise,
gelir, yalnizca s6z konusu sabit yere atfedilebilen miktarla sinirl olmak iizere, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. "Serbest meslek faaliyetleri" terimi, 6zellikle bagimsiz olarak yuriitilen
bilimsel, edebi, sanatsal, mesleki, egitici veya ogretici faaliyetleri, bunun yam sira
doktorlarin, avukatlarin, miihendislerin, mimarlann, dis hekimlerinin  ve
muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerini kapsamina alir.
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) Madde 16
UCRET GELIRLERI

1. 17, 19, 20 ve 21 inci maddelerin hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit
Devletin mukimi olan bir gergek kisinin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi maas, ticret ve
diger benzeri gelirler, bu hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalmizca bu
Devlette vergilendirilecektir. Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen s6z
konusu gelir bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devletin mukimi olan bir
gergek kisinin diger Akit Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir eger:

a) gelir elde eden kisi, diger Devlette, ilgili mali y1l i¢inde baglayan veya sona
eren herhangi bir on iki aylik donemde bir veya birkag seferde toplam 183 giinii agmayan
bir siire kalirsa, ve

b) 6deme, diger Devletin mukimi olmayan bir isveren tarafindan veya boyle
bir igveren adina yapilirsa, ve

c) 6deme, igverenin diger Devlette sahip oldugu bir is yerinden veya sabit
yerden yapilmazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.
3. Bu maddenin 6nceki hiikiimlerine bakilmaksizin, uluslararas: trafikte isletilen

bir gemi veya ugakta ifa edilen bir hizmet kargiliginda elde edilen maas ve diger gelirler,
tesebbiisiin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17 .
YONETICILERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin yénetim
kurulu iiyesi veya diger yonetim organlarimin iiyesi olmasi dolayisiyla elde ettigi ticret
ve diger benzeri 6demeler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 18
SANATCI VE SPORCULAR

1. 15 ve 16 ncit maddelerin hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi
olan tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanat¢imin veya bir
miizisyenin ya da bir sporcunun diger Akit Devlette bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetleri
dolayisiyla elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatginin ya da sporcunun bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetlerinden
dogan gelir, sanafg) yeya sporcunun kendisi adina degil de bir baskasi adina tahakkuk
ederse, bu %gl'h"f:l ?\'@%\Qnm maddelerin hikiimleriyle bagh kalinmaksizin, sgnaterya.,
da sporcupgp fﬁaﬁyweﬁ {cra edildigi Akit Devlette yé?gilgnc{m}lebllxr. e +f T
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3. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, bu maddede
belirtilen gelir, bu faaliyetlerin, bu Devletin veya diger Akit Devletin kamusal
fonlarindan karsilanmas: veya kiiltiirel bir anlagma kapsaminda veya her iki Akit Devlet
tarafindan onaylanan kiiltirel veya spor degisim programi gergevesinde
gergeklestirilmesi halinde sanat¢i veya sporcunun faaliyetlerinin icra edildigi Akit
Devlette vergiden istisna edilecektir.

. Madde 1'9 .
EMEKLI MAASLARI VE DUZENLI ODEMELER

1. 20 nci maddenin 2 nci fikras: hiikiimleri sakli kalmak iizere, bir Akit Devlet
mukimine ge¢mis ¢alismalan karsiiginda 6denen emekli maaglan ve diger benzeri
ddemeler ya da bu mukime yapilan diizenli 6demeler yalmzca gelirin elde edildigi
Devlette vergilendirilecektir.

2. “Diizenli 6deme” terimi, para veya parayla Olgiilebilir bir menfaat
kargiliginda, tam ve yeterli bir geri 6demede bulunma yiikiimliiliigiine bagh olarak,
Omiir boyu veya belirli ya da belirlenebilir bir siire, belli zamanlarda, diizenli olarak
ddenecek belirli bir meblag ifade eder.

Madde 20 .
KAMU HIZMETI

1. a) Bir Akit Devlete, politik alt boliimiine veya mahalli idaresine bir ger¢ek
kisi tarafindan verilen hizmetler karsihiginda, bu Devlet, alt boliim veya idare tarafindan
yapilan maas, iicret ve diger benzeri ddemeler, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, hizmet diger Akit Devlette ifa edilirse ve gercek kisi bu
diger Devletin bir mukimi ise, s6z konusu maas, licret ve diger benzeri 6demeler
yalnizca bu diger Akit Devlette vergilendirilecektir, ancak bu kisinin:

(i) bu Devletin bir vatandasi olmasi; veya

(i) yalmzca bu hizmeti ifa etmek amaciyla bu Devletin bir mukimi
durumuna ge¢gmemis olmasi

gerekmektedir.

2. a) 1 inci fikra hiikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlete, politik alt
bolimiine veya mahalli idaresine verilen hizmetler karsihginda, bir gergek kisiye bu
Devlet, alt boliim veya idare tarafindan veya bunlarca olusturulan fonlardan 6denen
emekli maaslan ve diger benzeri 6demeler, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla birlikte, gergek kisinin diger Akit Devletin bir mukimi ve
vatandasi olmasi halind_‘e‘,. 50z konusu emekli maaglar1 ve diger benzeri 6demeler
yalnizca bu diger D m Ve pigndirilecektir.
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3. Bir Akit Devlet, politik alt boliimii veya mahalli idaresi tarafindan yiiriitiilen
ticari faaliyetlerle baglantilh olarak verilen hizmetler kargihiginda yapilan emekli
maagslari, maas, iicret ve diger benzeri 6demelere 16, 17, 18 ve 19 uncu maddelerin
hiikiimleri uygulanacaktir.

. . L Madde 21
OGRENCILER, OGRETMENLER VE ARASTIRMACILAR

1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen dncesinde diger Akit Devletin
mukimi olan ve ilk bahsedilen Devlette yalmzca §grenim veya mesleki egitim amaciyla
bulunan bir dgrenci, ¢irak veya stajyere, ge¢imini, 6grenimini veya mesleki egitimini
saglayabilmesi igin bu Devletin disindaki kaynaklardan yapilan 6demeler, bu Devlette
vergilendirilmeyecektir.

2. Bir Akit Devleti, bu Devletteki bir iiniversite veya diger benzer sekilde
tamnmis herhangi bir egitim kurumunda 6gretim veya aragtirma yapmak amaciyla
ziyaret eden ve bu ziyaretin hemen Oncesinde diger Akit Devletin mukimi olan bir
Sgretim liyesi veya Ogretmenin, ilk bahsedilen Akit Devlete bu amagla ilk vans
tarihinden itibaren iki yili ge¢meyen bir siire boyunca, soz konusu ogretim veya
aragtirma karsiliginda elde ettigi gelirler, s6z konusu gelirlerin ilk bahsedilen Devletin
digindaki kaynaklardan eclde edilmesi kosulu ile, ilk bahsedilen Devlette
vergilendirilmeyecektir.

3. Bu maddenin 2 nci fikrasi, kamu menfaati igin degil de, esasen kisi veya
kisilerin menfaati igin ya da ticari kazang amaciyla yapilan bir arastirma olmasi
durumunda, bu aragtirmadan elde edilen gelire uygulanmayacaktir.

Madde 22
DIGER GELIRLER

1. Bir Akit Devlet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmanin daha
onceki maddelerinde ele alinmayan gelir unsurlari, yalmzca bu Devlette
vergilendirilecektir.

2. 6 nc1 maddenin 2 nci fikrasinda tanimlanan gayrimenkul varliklardan elde
edilen gelir hari¢ olmak tizere, bir Akit Devlet mukimi olan s6z konusu gelirin lehtari,
diger Akit Devlette yer alan bir is yeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu
diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyeti icra ederse ve
gelirin 6dendigi hak veya varlik ile bu is yeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, bu gelire 1 inci fikra hiikimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda,
olayina gére 7 nci veya 15 inci madde hiikiimleri uygulanacaktir.
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. - Madde23 = ,
CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

1. Turkiye yoniinden:

a) Bir Turkiye mukimi, bu Anlagma hiikiimlerine uygun olarak, Nijerya’da
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Tirkiye, bu mukiminin geliri iizerinden
alinacak vergiden, Nijerya’da 6denen gelir vergisine esit bir tutarin mahsubuna miisaade
edecektir. Bununla beraber s6z konusu mahsup, Nijerya’da vergilendirilebilen gelire
atfedilebilen, mahsuptan énce hesaplanan gelir vergisi miktarin1 asmayacaktir.

b) Anlagsmanin herhangi bir hikkmii uyarinca bir Tiirkiye mukimi tarafindan
elde edilen gelir Tiirkiye’de vergiden istisna edilirse, Tiirkiye, bu mukimin geriye kalan
geliri lizerinden alinacak vergi miktarini hesaplarken, istisna edilmis olan geliri de
dikkate alabilir.

2. Nijerya'da ¢ifte vergilendirme agagidaki gibi 6nlenecektir:

(a) Tirkiye mevzuati uyarinca ve bu Anlagsmaya uygun olarak, Tiirkiye
Cumbhuriyeti igindeki kaynaklardan elde edilen kazang, gelir veya vergilendirilebilir
gelirler tizerinden dogrudan dogruya veya tevkifat suretiyle 6denen Tiirk vergisinin
(temettiiler yoniinden, iginden temettiiniin 6dendigi kazancin vergisi harig), Tiirk
vergisinin hesaplandigi aymi kazang, gelir veya vergilendirilebilir gelirlere iligkin
hesaplanan herhangi bir Nijerya vergisinden mahsubuna miisaade edilecektir;

(b) Tirkiye mukimi olan bir sirket tarafindan, Nijerya mukimi olan ve
temettilyli 6deyen sirketin dogrudan veya dolayli olarak oy giiciiniin en az yiizde 25’ini
kontrol eden bir sirkete 6denen temettii bakimindan, mahsupta s6z konusu temettiiniin
iginden 6dendigi kazanglarla ilgili olarak sirket tarafindan 6denen Tiirk vergisi (bu
fikranin (a) bendi hiikiimlerine gére mahsubuna miisaade edilebilecek olan herhangi bir
Tiirk vergisine ek olarak) dikkate alinacaktir.

Madde 24
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin
vatandaslarinin aym kosullarda, 6zellikle mukimlik yéniinden, kars: karsiya kaldiklart
veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagh miikellefiyetlerden farkli veya daha
agir bir vergilemeye ve buna bagh miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir. Bu hiikiim
ayn1 zamanda, 1 inci madde hiikiimlerine bakilmaksizin, Akit Devletlerden birinin veya
her ikisinin mukimi olmayan kisilere de uygulanacaktir.

2. 10 uncu maddenin 4 tncii fikrasi hiikkiimleri sakli kalmak tizere, bir Akit
Devlet tesebbiisiiniin diger Akit Devlette sahip oldugu bir is yeri, diger ].)evlett.e, bu
diger Devletin ayni faaliyetleri yiiriiten tesebbiislerine gore daha az lehe bir vergileme
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3. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 7 nci fikrasi, 12 nci
maddenin 6 nc fikras: veya 13 iincii maddenin 7 nci fikrasi hiikiimlerinin uygulanacagi
haller hari¢ olmak iizere, bir Akit Devlet tesebbiisiince diger Akit Devletin bir mukimine
6denen faiz, gayrimaddi hak bedelleri, teknik hizmet iicretleri ve diger 6demeler, séz
konusu tesebbiisiin vergilendirilebilir kazancinin belirlenmesinde, bu 6demeler ilk
bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmis gibi, ayn1 kosullarda indirilebilecektir.

4. Bir Akit Devletin, diger Akit Devlcetin bir veya birka¢ mukimi tarafindan,
dogrudan veya dolaylt olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya
sermayesi kontrol edilen tesebbiisleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri
tesebbiislerinin  tabi olduklari veya olabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
miikellefiyetlerden farkli veya daha agir bir vergilemeye veya buna bagh
miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

5. Bu madde hiikiimleri, 2 nci madde hiikiimlerine bakilmaksizin, her tiir ve
tamimdaki vergilere uygulanacaktir.

6. Bu hiikiimler, bir Akit Devletin, vergileme amaglari bakimindan kendi
mukimlerine sahsi veya ailevi durumlar dolayisiyla uyguladig: sahsi indirimleri, vergi
ve matrah indirimlerini diger Akit Devletin mukimlerine de uygulama zorunda oldugu
yoniinde anlagilmayacaktir.

Madde 25 .
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir kisi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin islemlerinin kendisi igin
bu Anlasma hiikiimlerine uygun diismeyen bir vergileme yaratufi veya yaratacagi
kanaatine vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngériilen ¢6ziim yollartyla
bagh kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya
durumu 24 incii maddenin 1 inci fikrasina uygun diiserse, vatandasi oldugu Akit
Devletin yetkili makamina arz edebilir. S6z konusu miiracaat, Anlagma hiikiimlerine
aykin diigen bir vergilemeyle sonuglanan eylemin ilk bildiriminden itibaren ¢ yil
igerisinde yapilmalidir.

2. Soz konusu yetkili makam, itirazt hakh bulur ancak kendisi tatminkar bir
¢oziime ulagamaz ise, Anlagmaya ters diigen vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger Akit
Devletin yetkili makamiyla kargiikli anlasma yoluyla konuyu ¢dzmeye gayret
gosterecektir. Anlasmaya varlan her husus, Akit Devletlerin i¢ mevzuatlarinda
ongoriilen zamanagimu siirelerine bakilmaksizin uygulanacaktir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tiirli giigliigii veya tereddiidii kargilikli anlagmayla
¢ozmek i¢in gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar aym zamanda, Anlasmada ele
alinmayan durumlardan kaynaklanan ¢ifte vergilendirmenin ortadan kaldiriimasi igin de
birbirlerine danisabilirler.
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4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan 6nceki fikralarda belirtilen
hususlarda anlagmaya varabilmek i¢in birbirleriyle, kendilerinden veya temsilcilerinden
olugan bir komisyon kanal da dahil olmak iizere, dogrudan haberlesebilirler.

. M_adde 26 .
BILGI DEGiSimi

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagma hiikiimlerinin uygulanmasiyla
ilgili bilgileri veya Anlagma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece Akit Devletler, politik
alt boliimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tanimdaki vergilerle ilgili i¢
mevzuat hiikimlerinin idaresi veya uygulanmasi ile ilgili oldugu éngériilen bilgileri
degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci maddelerle simirli degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alinan her tiirlii bilgi, o
Devletin kendi i¢ mevzuati gergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve
yalmzca 1 inci fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya
da kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gorevli kisi veya
makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya bunlar denetlemekle gorevli
olan kisilere verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu bilgileri yalnizca bu
amaglar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar, s6z konusu bilgileri
mahkeme durugmalarinda veya adli kararlar alimirken agiklayabilirler.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri higbir surette bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykir idari 6nlemler alma;

b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri
cercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

c) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirr1 veya ticari islemi aleni hale getiren
bilgileri veya aleniyeti kamu diizenine (ordre public) aykin diigen bilgileri verme

yiktumliligii altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

4. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyarinca bilgi talep edilmesi durumunda,
diger Akit Devlet, kendi vergi amaglan yoniinden bu bilgilere ihtiyaci olmasa bile, talep
edilen bilgiyi saglamak i¢in kendi bilgi toplama y6ntemlerini kullanacaktir. Onceki
ciimlede yer alan yiikiimliiliik, 3 tincii fikradaki sinirlamalara tabi olmakla birlikte, bu
simirlamalar  higbir surette bir Akit Devlete, sadece ulusal menfaati olmadig
gerekgesiyle bilgi saglamay: reddetme hakki verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

5. 3 iincii fikra hiikiimleri higbir surette bir Akit Devlete, bilginin yalmzca bir
banka, diger finansal kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi hareket eden
bir kiside bulunmasi veya bir kisinin miilkiyet menfaatleri ile ilgili olmasi nedeniyle bu
bilgiyi saglamay1 rc‘:ﬁig.m.e b“akkl verecek sekilde yorumlanmayacakur.
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. . Maddc 27
VERGILERIN TAHSILATINDA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdir. Bu
yardim 1 inci ve 2 nci maddelerle simirh degildir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu
maddenin uygulama bi¢imini karsilikli anlagsma yoluyla belirleyebilirler.

2. Bu maddede kullanilan “alacak” terimi, bu Anlasmaya veya Akit Devletlerin
taraf oldugu diger herhangi bir hukuki belgeye aykir1 olmadigs siirece, Akit Devletler,
politik alt boliimleri ya da mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tanimdaki vergiler
dolayisiyla borglanilan bir tutari, bunun yam sira faiz, idari cezalar ve bu tutara iligkin
tahsilat veya koruma masraflarim ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacagimin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla
istenebildigi ve borglunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatini
engelleyemedigi durumda, s6z konusu alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi
iizerine diger Akit Devletin yetkili makaminca tahsil edilmek amaciyla kabul
edilecektir. Bu alacak, bu diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis gibi, kendi
vergilerinin icrasi ve tahsilatina uyguladigi mevzuat hiikiimlerine gore tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devletin kendi mevzuati uyarinca tahsilatini
saglamak icin koruma tedbirleri alabilecegi bir alacak olmasi durumunda, s6z konusu
alacak, bu Devletin yetkili makaminin talebi iizerine, koruma 6nlemleri almak amaciyla
diger Akit Devletin yetkili makaminca kabul edilecektir. Bu diger Devlet, bu tiir
tedbirlerin uygulandigi sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra yoluyla
alinamayacak oldugu veya borg¢lunun tahsilati 5nleme hakkimn bulundugu durumlarda
bile, kendi mevzuati hiikiimleri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymis gibi koruma
tedbirleri alacaktir.

5. 3 {inci ve 4 iincii fikra hiikiimlerine bakilmaksizin, 3 iincii veya 4 iincii
fikranin amaglan yoniinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu
Devlette zamanasimina tabi olmayacak veya niteligi geregi, bu Devletin mevzuati
uyarinca bir alacaga taninan herhangi bir 6ncelik, bu alacaga taninmayacaktir. Bunun
yam sira, 3 lincii veya 4 tincii fikranin amaglar bakimindan, bir Akit Devlet tarafindan
kabul edilen bir alacak, bu Devlette, diger Akit Devletin mevzuati uyarinca bu alacaga
taninan herhangi bir 6ncelige sahip olmayacaktir.

6. Bir Akit Devlet alacagmin varligi, gegerliligi veya tutariyla ilgili davalar,
diger Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluslarina getirilemez.

7. Bir Akit Devletin, 3 iincii veya 4 incii fikra uyarinca bir talepte
bulunmasindan sonra ve diger Akit Devletin alacag tahsil ederek ilk bahsedilen Devlete
gondermesinden onceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagn,
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a) 3 lincii fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin
alacaginin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla istenebilen ve borglusunun o
esnada bu Devletin mevzuati uyarinca tahsilatim1 engelleyemedigi, veya

b) 4 iincii fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen
Devletin alacaginin, alacagin tahsilatim saglamak amaciyla kendi mevzuati uyarinca
koruma tedbirleri alabilecegi

bir alacak olmaktan ¢ikmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin yetkili
makami, diger Devletin yetkili makamini derhal durumdan haberdar edecek ve ilk
bahsedilen Devlet, diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak ya da
geri ¢ekecektir.

8. Bu madde hiikiimleri higbir sekilde bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykiri idari 6nlemler alma;

b) kamu diizenine (ordre public) aykir1 6nlemler alma;

c) diger Akit Devletin, olayma gore, kendi mevzuat1 ve idari uygulamalan
geregince tahsilat ve korumaya iliskin gerekli tim onlemleri almamasi durumunda
yardim saglama;

d) bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan ag¢ik
bir sekilde fazla oldugu durumlarda yardim saglama

yiikiimliiliigii aluna sokacak sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 28
MENFAATLERE HAK KAZANILMASI

Bu Anlagmamn diger hiikiimlerine bakilmaksizin, bir gelir unsuruna iligkin
olarak bu Anlasma kapsamindaki bir menfaat, tiim ilgili durum ve kosullar g6z 6niinde
bulunduruldugunda, dogrudan veya dolayli olarak bu menfaat ile sonuglanan herhangi
bir diizenleme veya islemin esas amaglarindan birinin bu menfaati saglamak oldugu
sonucuna varilmasi makul oldugu takdirde, bu kosullar altinda bu menfaatin
saglanmasinin Anlasmann ilgili hikkiimlerinin hedef ve amacina uygun olacag: ortaya
konmadikga, saglanmayacaktir.

Madde 29
DIPLOMAT HUVIYETINDEKI MEMURLAR VE KONSOLOSLUK
MEMURLARI

Bu Anlasmaé&i&‘::hg\bxr hiikkiim, diplomat hiiviyetindeki memurlar .veya._ "
konsolosluk mp}ﬁudﬁ}m@, ylhx rara51 hukukun genél Kurallan veya oze‘l* ﬁnlasma 5
hiikiimleri uyg’lsc“a yau:arl;mdlkia‘l mali ayncahklarl elkllemeyeceknr ; _‘ i
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) MaQQe 30 .
YURURLUGE GIRME

1. Akit Devletlerin Hiikiimetleri, bu Anlagmanin yiriirlige girmesi igin
Ongoriilen her bir Akit Devletin i¢ hukuk islemlerinin tamamlandigini diplomatik
yollardan birbirlerine bildireceklerdir.

2. Anlagma, 1 inci fikrada belirtilen yazili bildirimlerden sonuncusunun alindig1
tarihi takip eden 30 giinliik siireden sonra yiiriirliige girecek ve Anlagsma hiikiimleri:

a) Tirkiye’de:

(i) kaynakta tevkif edilen vergiler yoniinden, bu Anlagmamn yiirtirliige girdigi
tarihi izleyen Ocak ayinin birinci giinii veya daha sonra édenen veya mahsup edilen
tutarlar igin; ve

(ii) diger vergiler yoniinden, bu Anlasmanin yiiriirliige girdigi tarihi izleyen
Ocak ayinin birinci giinii veya daha sonra baslayan vergilendirme yillari igin;

b) Nijerya’da:

(i) gelir tizerinden kaynakta tevkif edilen vergiler ile mukim olmayanlar
tarafindan elde edilen sermaye deger artiy kazanglan Uzerinden alinan vergiler
yoniinden, Anlagmanin yiriirlige girdigi takvim yilim izleyen takvim yilimin 1 Ocak
giinii veya daha sonra elde edilen gelirlere ve sermaye deger artis kazanglarina iliskin
olarak; ve

(ii) diger vergiler yoniinden, Anlagmanmn yirirlige girdigi takvim yilin
izleyen takvim yihmin 1 Ocak giinii veya daha sonra baslayan herhangi bir tarhiyat
dénemine ait gelirlere iligkin olarak

hiikiim ifade edecektir.

Madde 31
YURURLUKTEN KALKMA

1. Bu Anlagma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yiiriirlikte
kalacaktir. Akit Devletlerden her biri, Anlagmanin yuriirliige girdigi tarihten itibaren bes
yillik bir siirenin bitimini izleyen herhangi bir takvim yilimin sona ermesinden en az alt1
ay once diplomatik yollardan yazili fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlagmay1
feshedebilir.

2. Boyle bir durumda, Anlagma:

a) Tiirkiye’de:

A Y vt e T e
(1) kay;ﬁf{dﬁgf;@ﬂgn vergiler yoniinden, fc__'_s’lh)h_t_‘)arnamesmm 1venld1g|,'t
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(ii) diger vergiler yoniinden, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim yilimin
bitiminden sonra baglayan vergilendirme yillar1 igin,

b) Nijerya’da:

(i) gelir tGzerinden kaynakta tevkif edilen vergiler ve mukim olmayanlar
tarafindan elde edilen sermaye deger artis kazanglari iizerinden alinan vergiler
yoniinden, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim yilini izleyen takvim yilinin 1 Ocak
glinii veya daha sonra elde edilen gelirlere ve sermaye kazanglarina iliskin olarak, ve

(i) diger vergiler yoniinden, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim yilim
izleyen 1 Ocak giinii veya daha sonra baslayan herhangi bir tarhiyat dénemine ait
gelirlere iliskin olarak

hiikiim ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan Hiikiimetleri tarafindan
yetkilendirilmis olan tam yetkili temsilciler, bu Anlasmay1 imzaladilar.

Ingilizce ve Tirkge dillerinde, ikiser niisha halinde, her iki metin de aym
derecede gegerli olmak iizere, 20 Ekim 2021 tarihinde, Abuja’da diizenlenmigtir.
Yorumda farklilik olmasi halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.
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